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See the notice on TED website

282293-2026 - Gara
Polonia – Servizi assicurativi – Usługa ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej Operatorów 
Bezzałogowych Statków Powietrznych i Aerocasco
OJ S 80/2026 24/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej Państwowy Instytut Badawczy
E-mail: imgw@imgw.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Usługa ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej Operatorów Bezzałogowych 
Statków Powietrznych i Aerocasco
Descrizione: Usługa ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej Operatorów Bezzałogowych 
Statków Powietrznych i Aerocasco Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w 
SWZ.
Identificativo della procedura: 665028d4-aee0-4d68-8d73-b15bd8ffb7d3
Identificativo interno: 1/usł./2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Informacje dodatkowe: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą okoliczności stanowiące podstawy wykluczenia 
wskazane w: - art. 108 ustawy Pzp, - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. - art. 5k ust. 1 Rozp. 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, - art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2. Wykonawca jest zobowiązany 
załączyć do oferty oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania. Oświadczenia 
te Wykonawca składa na: 1) JEDZ – Jednolity Europejski Dokument Zamówień 2) 
Oświadczenia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 
7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach 3. W przypadku gdy Wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, jest on zobowiązany złożyć 
wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek 
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dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia są zobowiązani załączyć do oferty Oświadczenie, z którego wynika, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy. 5. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: a. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; b. oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, • art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, • art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy, • braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 
z późn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz. 835 ze zm.), zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ; c. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 PZP, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. d. Dokumentów dotyczących podmiotów 
udostępniających zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia 
(z wyłączeniem dokumentu o którym mowa w pkt 6.1.2) oraz spełnienia, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na ich zdolności lub sytuację, warunków udziału w postępowaniu – 
jeżeli wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby; e. 
W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokumentów 
dotyczących każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w 
celu wykazania braku istnienia wobec niego podstaw wykluczenia, oraz dokumentów 
potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnienie warunków udziału w postępowaniu; f. Dokumentu 
potwierdzającego posiadanie uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, tj. uprawnienia do wykonywania 
działalności ubezpieczeniowej, zgodnie z ustawą z 11 września 2015 r. o działalności 
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2024 r. poz. 838 z późn. zm.) w zakresie nie 
mniejszym niż przedmiot zamówienia. 6. Zamawiający nie żąda wniesienia wadium. 7. 
Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 8. Bieg 
terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert do dnia 03 
sierpnia 2026 r.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP. Dotyczy–ubezpieczenie obowiązkowej 
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odpowiedzialności cywilnej operatorów bezzałogowych statków powietrznych oraz Aerocasco 
1 Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w zdaniu poprzednim, w 
okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy, 
polegających na realizacji usług ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. 2 Zamówienie, o 
którym mowa powyżej, jeżeli zostaną udzielone, będą dotyczyć w szczególności 
świadczonych usług opisanych w SWZ (patrz OPZ). Zakres usług może różnić się od zadań 
opisanych w OPZ. 3 Całkowita wartość zamówienia podobnego nie przekroczy kwoty netto: 70 
000,00 zł. 4 Zmawiający udzieli zamówienia po negocjacjach z Wykonawcą, któremu zostanie 
udzielone zamówienie podstawowe. 5 Dla zamówień podobnych odpowiednie zastosowanie 
znajdują postanowienia Umowy dotyczące, w szczególności postanowień określających 
warunki i sposób zapłaty wynagrodzenia. Cena, sposób i termin realizacji, a także 
postanowienia odnośnie kar umownych i inne istotne elementy umowy będą przedmiotem 
negocjacji z Wykonawcą, któremu zamówienie podobne może być udzielone.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Cessazione di attività: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2 
ustawy Pzp
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o 
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko 
wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu 
karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy 
Pzp 20 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania 
się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec 
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o 
odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (t.j. Dz. U. z 
2024 r. poz. 1822), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania 
karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 



282293-2026 Page 4/7

ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Usługa ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej Operatorów Bezzałogowych 
Statków Powietrznych i Aerocasco
Descrizione: Usługa ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej Operatorów Bezzałogowych 
Statków Powietrznych i Aerocasco Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w 
SWZ.
Identificativo interno: 1/usł./2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Ovunque

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Uprawnienia do 
wykonywania działalności ubezpieczeniowej, zgodnie z ustawą z 11 września 2015 r. o 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2021r., poz. 2328. z późn. zm.) w 
zakresie nie mniejszym niż przedmiot zamówienia: • Obowiązkowe Ubezpieczenie 
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Odpowiedzialności Cywilnej Operatora Bezzałogowych Statków Powietrznych • Nadwyżkowe 
Ubezpieczenie Odpowiedzialności Cywilnej Operatora Bezzałogowych Statków Powietrznych • 
Ubezpieczenie Aerocasco BSP

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Zakres ochrony ubezpieczeniowej
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/mbu

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/mbu
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 06/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Patrz SWZ

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: patrz dział IX ustawy Pzp
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/pn/mbu
https://platformazakupowa.pl/pn/mbu
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Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: M Broker Ubezpieczeniowy Sp. z o.
o.
Organizzazione che tratta le offerte: M Broker Ubezpieczeniowy Sp. z o.o.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej Państwowy Instytut Badawczy
Numero di registrazione: 5250008809
Indirizzo postale: ul. Podleśna 61
Località: Warszawa
Codice postale: 01-673
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: imgw@imgw.pl
Telefono: 225694100
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: M Broker Ubezpieczeniowy Sp. z o.o.
Numero di registrazione: 967172750
Indirizzo postale: Al. Jerozolimskie 8
Località: Warszawa
Codice postale: 02-001
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: kancelaria@mbu.com.pl
Telefono: 52 552 48 28
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 22 458 77 01
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

mailto:imgw@imgw.pl
mailto:kancelaria@mbu.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
228194-2026
Motivo principale della modifica
: 
Rettifica errore committente

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 80c518c7-9c1c-4ec1-a0f8-a628e55bed33  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 22/04/2026 16:21:18 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 282293-2026
Numero dell'edizione della GU S: 80/2026
Data di pubblicazione: 24/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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